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Narodny predhovor

Obrazky a matematické vyrazy v tejto STN su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN,
© 2024 CEN, ref. ¢. EN 12368: 2024 E.

Tato norma obsahuje Styri narodné poznamky.

Normativne referenc¢né dokumenty

Na nasledujiice dokumenty sa odkazuje v texte takym sposobom, Ze Cast ich obsahu alebo cely obsah
predstavuje poziadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie.
Pri nedatovanych odkazoch sa pouZiva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akychkol-
vek zmien).

POZNAMKA 1. - Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo¢nymi modifikaciami, ¢o je indikované oznacenim
(mod), pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. - Aktualne informécie o platnych a zrusenych STN a TNI mozno ziskat na webovom sidle www.unms.sk.

EN 50293 prijatd ako STN EN 50293 Systémy cestnej dopravnej signalizacie. Elektromagneticka
kompatibilita (33 3435)

EN 50556 prijata ako STN EN 50556 Systémy cestnej dopravnej signalizacie (36 5601)

EN 60068-2-1 prijata ako STN EN 60068-2-1 Sktisanie vplyvu prostredia. Cast' 2-1: Skusky. Skiigka
A: Chlad (34 5791)

EN 60068-2-2 prijata ako STN EN 60068-2-2 Sktisanie vplyvu prostredia. Cast' 2-2: Skugky. Sktiska
B: Suché teplo (34 5791)

EN 60068-2-5 prijata ako STN EN 60068-2-5

POZNAMKA 3.-EN 60068:2-5 bola zruSena a nahradena EN IEC 60068-2-5 prijata ako STN EN IEC 60068-2-5 Sku-
Sanie vplyvu prostredia. Cast 2-5: Skusky. Skuska S: Simulované slne¢né Ziarenie na drovni zemského povrchu
a navod na skuSanie slne¢nym Ziarenim a na poveternostné starnutie (34 5791)

EN 60068-2-14 prijata ako STN EN 60068-2-14 Sktidanie vplyvu prostredia. Cast’ 2-14: Skasky. Skus-
ka N: Zmena teploty (34 5791)

EN 60068-2-30 prijata ako STN EN 60068-2-30 Sktisanie vplyvu prostredia. Cast’ 2-30: Skasky. Skus-
ka Db: Vlhké teplo, cyklické (cyklus 12 h + 12 h) (34 5791)

EN 60068-2-64 prijata ako STN EN 60068-2-64 Ski$anie vplyvu prostredia. Cast’ 2-64: Skusky. Skus-
ka Fh: Nahodné Sirokopasmové vibracie a navod (34 5791)

EN 60529 prijata ako STN EN 60529 Stupne ochrany krytom (krytie — IP kéd) (33 0330)

EN 60598-1: 2015 prijata ako STN EN 60598-1: 2016 Svietidla. Cast’ 1: Vieobecné poziadavky a skiisky
(36 0600)

Suvisiace dokumenty

STN 01 8020 Dopravné znacky na pozemnych komunikaciach

STN 01 8500 Zakladné nazvoslovie v doprave

STN 73 6021: 1995 Svetelné signalizacné zariadenia. Umiestnenie a pouZitie navestidiel

STN 73 6021/Zmena 1: 2001 Svetelné signalizacné zariadenia. Umiestnenie a pouZitie navestidiel
STN 73 6100 Terminolégia pozemnych komunikacii

STN 73 6380: 1993 Zelezni¢né priecestia a priechody

STN EN 12675 Radice cestnej dopravnej signalizacie. Poziadavky na bezpec¢nu funkcénost' (73 6024)
STN EN IS0 9001 Systémy manazérstva kvality. Poziadavky (01 0320)

TP 117 Spolo¢né zasady pouZzivania dopravnych znaciek a dopravnych zariadeni
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Suvisiace pravne predpisy

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovujt
harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh a ktorym sa zrusuje smernica
Rady ¢. 89/106/EHS

zakon NR SR ¢. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov

vyhlaska MDVRR SR ¢. 162/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuje zoznam skupin stavebnych vyrobkov
a systém posudzovania parametrov

zakon ¢.8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov

vyhlaSka MV SR ¢.30/2020 Z. z. o dopravnom znaceni v zneni neskorsich predpisov

Vypracovanie
Spracovatel’: Ing. Jana Budacova, Stvrtok na Ostrove

Technicka komisia: TK 7 Pozemné komunikacie
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EUROPSKA NORMA EN 12368
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM April 2024
ICS 93.080.30 Nahradza EN 12368: 2015

Zariadenia na riadenie dopravy
Navestidla

Traffic control equipment
Signal heads

Equipement de régulation du trafic Anlagen zur Verkehrssteuerung
Signaux Signalleuchten

Tuato eur6psku normu schvalil CEN 29. januara 2024.

Clenovia CEN st povinni plnit' vntitorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych st uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien prizndva postavenie narodnej normy.
Aktualizované zoznamy a bibliografické udaje tykajice sa takychto narodnych noriem moZzno na
poziadanie dostat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého clena CEN.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficiadlnych verziach (anglickej, franctuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkol'vek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného
jazyka a ktora bola oznamenda Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako
maju oficialne verzie.

Clenmi CEN st narodné normaliza¢né organizacie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Estén-
ska, Finska, Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, Irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxembur-
ska, Mad'arska, Malty, Nemecka, Nérska, Pol'ska, Portugalska, Rakuiska, Rumunska, Severného Mace-
donska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kral'ovstva, Srbska, §panielska, §Vaj(:iarska, Svédska, Ta-
lianska a Turecka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europdisches Komitee fiir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2024 CEN VSetky prava na vyuZzivanie v akejkol'vek forme a akymikol'vek prostriedkami Ref. ¢. EN 12368: 2024 SK
st vyhradené na celom svete ndrodnym ¢lenom CEN.

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skii$obnictvo Slovenskej republiky 5



STN EN 12368: 2025

Obsah

strana
EUTOPSKY PIrEAROVOT ...ttt ssssss s s s ss s s s sanes 8
UIVOU ...cooooooeeeeesessseeseesssssssssss e sssssssss e sssss s sss S5 s28 88588 RS8R RS RRRS R RSS R RRS e 0 9
1 =T 0] 10
2 INOTINALIVIIE OQKAZY c..eureveeueeeeureesesseeseeseesse s sses s st seesse s sse bbb s bbbt 10
3 Terminy @ AEfiNICIE . e 11
4 KonStrukEné vIastnOoSti VITODKU ...ttt sesssessssssssssssssssessssssssssssssssss s sssssssssssans 12
3 R V£ To o 1T 4 U 12
4.2 Ochrana Proti VIIKNULIU . sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssans 12
4.3 Parametre vIastnosti VYTrobKU Pri NATAZe....ceeeeesecsseesseesessseesssesssessseesssessesssssssesssesssssssssssseens 12
4.4 KonStrukeéné viastnosti integrity VYTODKU ..o ecercereereessecrseeeseeeesseesseesssessseesseesssesss e sssesssessseessseens 12
5 Prostredie, elektromagneticka kompatibilita (EMC) a elektrické vlastnosti vyrobku............. 13
5.1  Vlastnosti tykajuce sa VPIyVU ProSIrEdia....coceeerreerseeeseeeeeseesseesssessessseesseesssesssssesssessssssssssssesssesssessans 13
5.2 Elektricka bezpecnost, bezpecnost cestnej dopravy a EMC vIastnosti......ceneeneemeesseesseeeneens 13
6 OPLiCKE VIASTNOSEE VITODKU .c.uuiueeieeeeseeesecesssistisesssesssssssesssesssssssesssss s ssse s ssssssses s s s sssessssssssesns 13
L0 S 41T o 1= o) - PN 13
6.2 Priemer vyZarovania svetla optickych jednotiek ... ssessseesseessseens 13
6.3 Svietivosti OpticKYCh JEANOTIEK ...ttt sens s asnees 14
6.4 ROZIOZENIE SVIETIVOST ..cccvurrresiriissssssssesssssssssssssssssssssssssssse s ssssssssssssssssss s ss bbb s s sssssas 14
6.5 ROVIIOMEITIOST JASUL.uerrrereemseesseesseessesssessseessesssessssesssessseesssesssesssesssessseesssesssesssessseessessssesssesssessssssasesssesssasssessssesns 16
6.6 Maximalny fant@moVy SIBNAL.....cooeeereeerreeeeeeseesseessresssees s sess s sssess s sssesssessssssssnens 16
6.7 Farby SigNaINyCh SVELIEL ...ttt ts et ss e s b s bbb 17
6.8 Signalne SVEtlA SO SYMBDOIMI ...t sets bbb es bbb s 17
6.9 Kontrastny ram Signalnych SVELIEL ... e ssessssesssessesssss e sssesssesssssssseens 17
6.10  ViditelNEé DIKANIE ...ccoueeeeee et es e ssees e sess s s s e s s e snsens 17
7 Metddy skasok konstrukcie a odolnosti proti vplyvu prostredia...... e eeeseeseesseessseesneens 18
8 Optické SKUSODNE MELOAY ...vvureererrerrreesreerseeeseessessse s sesssess s ssssss s sssess s ssssss s s sssesssesssssssseeas 20
2 20 I VYo oY= o[- 20
8.2 Meranie SVIELIVOSTI ..o 21
8.3 Meranie jasu na SKUSKY FOVIIOMEITIOSE .cuureuremeeseerrerseesseesseesseessesssesssessssesssesssessssessessssssssesssesssssssesssseeas 22
8.4 Meranie fantdmoVENO SIGNAIU ... s s s sseees 22
8.5 METANIE FATDY ..cvuveeeeeceeeeeeeres ettt s s bbb bbb bbbt 23
8.6 Meranie KombinoVanyCh farieD ... sssses s sssssesssssssssess 24
9 B 000) U3 =Y o Vot U= PP 25
10 Oznacovanie, Stitkovanie a infOrmacie 0 VYTODKU ...t ssesssessssessseens 25
10.1  Oznacovanie a StKOVANIE ...t ssss s ss s s sasessssesssssssanens 25
10.2  INFOIMACIE O VYTODKU . ceuieeierrersseesseesseeeseessessessesssesssesssess s sss s s ssss s s s n s 26
11 Posudzovanie a overovanie nemennosti parametrov — AVCP ... 26
30 V£ o =T o0 3 TP 26
D1.2  SKUSKA EFPU couieereceeersreeseeseeseessesssessseessesssssssss s sssess s sssesssees s sss s s s s ss s s sssess s ssssssssssesssessans 26
B s B V=] o YTt = O OO 26
11.2.2 SkaSobné vzorky, skuiSanie a Kritérid Zhody ... sseesessseesseess 27
6 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a ski$obnictvo Slovenskej republiky



STN EN 12368: 2025

11.2.3 ProtOKOLY 0 SKUSKE...co ittt esi et sesss s ses s bbb s s s s b s 29
11.2.4 Zdiel'ané vysledKy iNEj SITANY ... sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 29
11.2.5 Stupnovité (kaskadové) urcovanie vysledKov typu VYTODKU......cncmenenincsnsssensensssesssens 30
11.3  Systém riadenia VYTODY (FPC) sttt sssssesssss s ssssssssss s sssss s sssssssanes 31
T1.3.1 VSEODECIIE ...ttt a b a R bR RS esEarebeba e 31
11.3.2 POZIAAAVKY cuverercerrrisesssisesisssesssssss s sssssssssssss s ssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssns s sassssssnnns 31
11.3.3 Specifické poZiadavKy Na VITODOK coooooeooeeeeeeeseeeeseeseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 34
11.3.4 Pociato¢na inSpekcia vyrobného miesta a systému riadenia vyroby (FPC) .....cooorneoninecnees 35
11.3.5 PriebeZny dohl'ad nad systémom riadenia vyroby (FPC).....ncnnesesesesseeseesssisessseenns 35
11.3.6 POStUP PIi ZIMENACH ...ttt s s s 35
11.3.7 Jednorazové vyrobky, predsériové vyrobky (napriklad prototypy) a vyrobky vyrobené

VO VEI'MI MAlOM IMNMNOZSTVE ..uceurieeeeriereereiseeseeesesseesse st sesssss e ssssss s ssss s sssse s s s s bass s anees 36
Priloha A (informativna) - Skusky, vyhlasenia a poZiadavKy .......eeeesesssessssssesssssssnees 37
=) o 1 PPN 39

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skii$obnictvo Slovenskej republiky 7



STN EN 12368: 2025

Europsky predhovor

Tento dokument (EN 12368: 2024) vypracovala technicka komisia CEN/TC 226 Vybavenie pozem-
nych komunikacif, ktorej sekretariat je v AFNOR.

Tejto eur6pskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud’ vydanim identického textu,
alebo oznamenim najneskor do oktdbra 2024 a narodné normy, ktoré su s niou v rozpore, musia sa
zruSit najneskor do januara 2026.

Upozoriuje sa na moznost, Ze niektoré ¢asti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych
prav. CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokol'vek alebo vsetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza EN 12368: 2015.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruZenie vol'ného obchodu.

Hlavné zmeny v tejto revidovanej EN 12368: 2024 porovnani s predchadzajicim vydanim
EN 12368: 2015 st nasledovné:

a) redaké¢né dpravy pre lepSiu prehl'adnost’ a konzistentnost;

b) zmena predmetu tak, aby zahftial dobrovolI'nt aplikaciu tejto normy na iné typy navestidiel;
c) objasnenie pojmov opticka plocha a referencna os;

d) zmena nadpisu 4.2, aby lepSie zodpovedal obsahu;

e) cast obsahu 6.3 a 6.4 bola presunuta do 8.2;

f) vysvetl'ujuce poznamky v 6.6 tykajluce sa zastaranej technolégie Ziaroviek a boli zmenené
na zaklade sucasnej technoldgie LED;

g) zmena znenia bodu 6.8 pre lepSie technické objasnenie;
h) zmena skdSobnej metddy tykajuca sa stabilizacie svietivosti v 8.2;
i) pridala sa adresa ako informacia, ktora musi byt na etikete vyrobku.

Akakolvek spitna vizba a otazky k tomuto dokumentu sa majui adresovat narodnému normalizac-
nému organu pouzivatel'ov. Kompletny zoznam tychto organov je na webovom sidle CEN.

V stilade s vnutornymi predpismi CEN-CENELEC su tato eur6psku normu povinné prevziat narodné
normaliza¢né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska,
Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvéatska, frska, Islandu, Litvy, LotySska, Luxemburska, Mad'arska,
Malty, Nemecka, Nérska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Macedénska, Sloven-
ska, Slovinska, Spojeného kral'ovstva, Srbska, Spanielska, Svaj¢iarska, Svédska, Talianska a Turecka.
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Uvod

Navestidla sa pouZzivaju hlavne na sprostredkovanie bezpecnostnych informacii pouzivatel'ovi cesty
s cielom dosiahnut’ jeho urcité reakcie. Navestidla v cestnej doprave poskytuju tieto informacie op-
ticky pomocou signalnych svetiel, ktoré maju Specificky vyznam a ktoré sa navzajom lisia farbou
svetla a tvarom ich svietiacej plochy.

Viditel'nost signalneho svetla zavisi od farby, svietivosti, rozloZenia svietivosti, jasu a rovnomernosti
jasu, okolitého jasu (jas pozadia), vel'kosti svietiacej plochy signdlneho svetla, od fantémového svetla
a od vzdialenosti a uhla medzi pozorovatel'om a navestidlom.

Specifikované st $tyri uhlové rozloZenia svietivosti signalnych svetiel. PouZivatel si méoZe vybrat me-
dzi vel'mi Sirokym, Sirokym, strednym a uzkym licom signalu tak, aby ziskal dobré rozpoznavanie
signalu na kratke vzdialenosti v mestskych oblastiach a na dlhé vzdialenosti mimo zastavaného tze-
mia. Na dosiahnutie dobrych parametrov norma poskytuje viacero réznych drovni parametrov a dva
rozne priemery svetelnych poli.

Tento dokument nevyZaduje limity na rozliSovanie ¢ervenych alebo zelenych signalov so zniZenymi
svietivostami pri praci v reZime poruchy. Tieto limity zavisia od okolitych svetiel (zapnuté alebo vy-
pnuté) a od situacie. Avsak ako jednoduché pravidlo plati, Ze cerveny signal sa ma povazovat za
poruchovy, ak svietivost v referenc¢nych osiach je I < 10 cd a zeleny signal sa povaZuje za prevadz-
kyschopny, ak svietivost je I = 0,05 cd.

Pracovné prostredie pre navestidla je relativne drsné a od zariadenia, ktoré sa povazuje za ,vhodné
na dany ucel”, sa vyzaduje Zivotnost minimalne 10 rokov pri vystaveni tomuto korozivnemu pro-
strediu. Délezité je, aby sa to zohl'adnilo pri vol'be vSetkych materidlov a vyrobnych postupov. Doda-
vatel ma podrobne rozpracovat’ vSetky kroky realizované s cielom splnit tito poziadavku.

Optické parametre pouzivanych navestidiel sa zniZuju znecistenim SoSovky, znecistenim zrkadla
a stratou svetelného toku od ziarovky. Na udrzanie parametrov navestidiel pocas ich Zivotnosti je
dolezité zabezpecit, aby po vymene Ziarovky a ocisteni SoSovky a zrkadla bol obnoveny svetelny vy-

kon ¢o najblizsie k hodnote 100 %, a nikdy nebol niz§i ako 80 % deklarovaného Specifikovaného
parametra (parametrov).

Pri zariadeniach nadhodne vybranych z vyrobnej série je dolezité, aby splnili poZiadavky na minimal-
ne hodnoty svietivosti vyzarovaného svetla v kazdom prisluSnom smere.

Pre plnu platnost tohto dokumentu sa od narodnych normaliza¢nych/regula¢nych organov poza-
duje, aby definovali sibor relevantnych tried pre svoje narodné poziadavky.
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1 Predmet

Tento dokument plati pre navestidla s jednym alebo viacerymi signalnymi svetlami cervenej, Zltej
a/alebo zelenej farby, s priemerom svetelnych poli 200 mm a 300 mm, ktoré sui urcené pre cestni
dopravu a pre optické jednotky vclenené do navestidiel, aby vytvorili celistvi svetelnu signalizaciu.
Definuje vlastnosti vyrobku na vizualne, konstrukcné a poveternostné poziadavky a skisanie naves-
tidiel a optickych jednotiek pre chodcov a cestni dopravu a pravidla posudzovania zhody tychto vy-
robkov.

Tento dokument méZe byt ¢iasto¢ne alebo Uplne dobrovol'ne pouZity na iné navestidla mimo rozsahu
Specifikovaného vyssie, ako st napriklad biele optické jednotky alebo malé navestidla s priemerom
menSim ako 200 mm.

2 Normativne odkazy

Na nasledujice dokumenty sa odkazuje v texte takym sp6sobom, Ze ¢ast ich obsahu alebo cely obsah
predstavuje poZiadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouZziva len citované vydanie.
Pri nedatovanych odkazoch sa pouziva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akychkol-
vek zmien).

EN 50293 Road traffic signal systems — Electromagnetic compatibility. [Systémy cestnej dopravnej
signalizacie. Elektromagneticka kompatibilita.]

EN 50556 Road traffic signal systems. [Systémy cestnej dopravnej signalizacie.]

EN 60068-2-1 Environmental testing - Part 2-1: Tests — Test A: Cold. [SkuSanie vplyvu prostredia.
Cast’ 2-1: Skuigky. Sktiska A: Chlad.]

EN 60068-2-2 Environmental testing - Part 2-2: Tests - Test B: Dry heat. [SkuSanie vplyvu prostredia.
Cast’ 2-2: SkuigKky. Skuiska B: Suché teplo.]

EN 60068-2-5 Environmental testing — Part 2-5: Tests — Test Sa: Simulated solar radiation at ground
level and guidance for solar radiation testing (IEC 60068-2-5). [SkdSanie vplyvu prostredia. Cast’ 2-5:
Skusky. Skaska Sa: Simulované slnecné Ziarenie na Grovni zeme a navod na skdSanie slneCnym Zia-
renim.]

EN 60068-2-14 Environmental testing — Part 2-14: Tests - Test N: Change of temperature. [SkiiSanie
vplyvu prostredia. Cast’ 2-14: Skusky. Skidska N: Zmena teploty.]

EN 60068-2-30 Environmental testing - Part 2-30: Tests — Test Db: Damp heat, cyclic (12 h + 12 h cycle).
[Sktisanie vplyvu prostredia. Cast’ 2-30: Sktisky. Sktiska Db: VIhké teplo, cyklické (cyklus 12 h + 12 h).]

EN 60068-2-64 Environmental testing — Part 2-64: Tests — Test Fh: Vibration, broadband random and
guidance. [SkuSanie vplyvu prostredia. Cast 2-64: Skusky. Skuska Fh: Nahodné Sirokopasmové vib-
racie a navod.]

EN 60529 Degrees of protection provided by enclosures (IP Code). [Stupne ochrany krytom (krytie - [P
kad).]

EN 60598-1: 2015 Luminaires - Part 1: General requirements and tests. [Svietidla. Cast 1: Veobecné
poziadavky a skusky.]
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